
 

 

 

 

کا چہرہ مبارک ایسا ہے جس میں پوری خدائی دکھائی دیتی ہے اور آپ کی چشم مبارک سے خدا جدا نہیں۔آپ   

 جب تک آپ کا جسم مبارک اس دنیا میں رہا ،ملائکہ اس زمین کو بوسہ دیتے رہے۔

 آپ نے روز ازل ہی میں اپنا سایہ ھما کو دے دیا۔اس میں شک نہیں کہ ھما کا فیض آپ ہی کا فیض ہے۔

پھولوں میں خوشبو اس وقت تک نہیں جب تک وہاں حاضری نہ دے جہاں آپ کا اخلاق کریمانہ خوشبو گھس رہا 

 ہے۔

 اگر آستاں کی خاک  حسن توجہ نہ کرے تو دل کے آئینے سے زنگ کو دور کرنے والا کون ہے۔

ئی ھی۔ہ نماآپ کے جسم مبارک نے ساتوں آسمانوں پر معراج کی رات جو جلوہ دکھایا وہ کیا ہی جلو  

 ہر چھوٹا بڑا آپ کے دستر خوان کرم کا پروردہ ہے۔عیسی بھی آپ کے دسترخوان کے زلہ رباہیں۔

کے ساتھ داد سخاوت دی کہ گداگر اپنی گداگری پر شرمندہ نہیں ہے۔ آپ نے اس طرح کشادہ پیشانی  

 حام  ائئی بھی بوسہ دنے کو آپ کے دست مبارک کو یہ معلوم نہیں کہ رکنا کسے کہتے ہیں۔آپ کے دست جودوعطا

 پر مجبور ہے۔

  ہے۔بغیر مانگے مانگنے والوں کو آپ فیض پہونچاتے ہیں۔مانگنے پر ہی آپ کا دست سخاوت دراز ہوایسا بالکل نہیں

۔اللہ کی راہ میں آپ کی انگشت مبارک لہولہان ہوئی۔آپ کی ہی انگشت مبارک کو یہ رنگ حنائی زیب دیتا ہے  

نہیں  قرآن قیامت تک کانوں میں رس گھولنے والا ہے۔آپ کے علاوہ ایسا معجزہ کسی نے اترنے والاآپ کے اوپر 

 دکھلایا۔

  اتا  ہے۔یہ ہوائی تیر دشمن کے سینے میں پیوست ہوآپ کی دعا نے بد طینتوں کو گٹھنوں پر بٹھا دیا۔

نے والے کی بانسری کو اس بجا بدعت کو یہ سکت نہیں کہ سیدھی سانس لے سکے۔کیونکہ آپ کی شریعت بانسری

 کے سینے میں توڑ دیتی ہے۔

 آپ کے غلاموں کے سامنے آقا کمر بستہ رہتے ہیں۔آپ کے غلاموں ہی کو یہ امیروں کی امیری زیب دیتی ہے۔

 اے بادشاہ مجھ غمزدہ کے کام کی گرہ کھول دیجیئے۔آپ کے ناخن کرم  میں عقدہ کشائی ہے۔

آپ کے گرد گھوموں ۔اس اتنثار کےاحوال ضرور دریافت فرما لیں۔ جب بھی میں جگہ سے اٹھوں اور  

 میں چاہتا ہوں کہ دوسری بار آپ کا طواف کروں مگر بے سروسامانی کی وجہ سے یہ کام کرنے سے عاجز ہوں۔

 شبنم آسمان کی طرف نہیں اڑ سکتی جب سورج اسےپر پرواز نہ دے۔

۔م بنا دیں۔کام بنانا آپ کے لئے مشکل تو نہیںآپ کی جناب میں میری درخواست ہے کہ میرا یہ کا  

 سلمان جس کا آزاد ہونا ممکن نہ تھا آپ کی مہربانی سے اسے زنجیر سے رہائی نصیب ہوئی۔

  

میرےپاس کوئی عمل نہیں ہے جو قیامت میں مجھے چھڑا سکے۔سوائے اس کے کہ میں آپ 

 کے قدموں پر اپنی پیشانی رگڑوں ۔

وں تو آپ کے کوچے سے نہ

 

بھکاری کو کسی اور  اٹھوں بھلا آپ کے کوچے کے اگر میں مٹی ہو اتئ

 جگہ اتنے کی ضرورت ہی کیا ہے۔

 آپ کی تعریف دائرہ بیان سے باہر ہے۔کس کی قلم بھلا اس سے عہدہ برآ ہو سکتی ہے۔

 تو نے اتدو بیانی کو کہاں تک پہونچا دیا کہ تیرے سامنے عرفی  اور ثنائی لب بستہ ہیں
ؔ
۔آزاد  

وں اظہار ۔۔۔۔۔کیا یہ مناسب ہے؟کیونکہ اپنے منہ میاں مٹھو  بننا عقلمند لیکن تو اور کمال کا

 کے نزدیک عیب ہے۔

ا  رہے۔جب تک کبوتری درخت 

 

 ت
ج

 

ن

   تی رہے رہے۔سرو پر گنگنا نبی کا آوازہ دونوں جہاں میں گو

وف خیرؔ کی گذارش پر آزاد بلگرامی کی جناب کے مشہور شاعر وادیب  حیدرآباد

 

شعروں پر مشتمل یہ   72ڈاکٹر روئ

 لالل ادین  قامی   ترجمہ ہے،جسے ہندوستان کےعظیم الشان فارسی اور اردو کے اسکالر حافظاردوایک فارسی نعت کا 

  ۔زاویہ بھی سامنےآاتا  ہےنعت نبوی میں انحراف کا۔ترجمے سے شاعر کے ایک نشست میں مکمل کیا ہے نے

وں 

 

حافظ لالل ادین  قامی  ،مالیگائ )اردو ترجمہ(صلى الله عليه وسلم نعت نبوی   

 

 آزاد بلگرامی کی فارسی نعت کا اردو ترجمہ از حافظ لالل ادین  قامی 

ر،اللب نے کہا ہے  ایک پرندہ،چکو-بانسری بجانے والا،تدرو-نے۔بانسری،نے نواز

ٹکڑے چننے - ربااللب نے کہا اللیہ سا آئے،زلہخوشبو گھسنا،-بال تدرو،اللیہ سائی

ہ وا-ایجادریزہ چننے والا۔گلشن -والا،ریزہ چین
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  پیشانیکھلی-دنیا،

 ختہ بولتی رہےجب تک جھاڑیوں کی فا-تصیح الایکتہ متہدامت حمامامحاورہ  عربی کا
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